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La convinzione di essere nel giusto rende solidi come rocce.

The belief in being right makes one as solid as rocks.

Die Überzeugung, im Recht zu sein, macht genauso fest wie Felsen.



Chi Siamo
Siamo “Techno Natural Cosmetics”: un piccolo laboratorio 
artigianale  che produce con passione cosmetici rispettosi 
dell’ambiente e della persona che dovrà utilizzarli. 
Produciamo credendo fermamente che “meno sia meglio”: pochi 
ingredienti, semplici e funzionali, che facciano bene il loro 
lavoro; che siano il più naturali possibile e più biodegradabili 
possibile; che siano facilmente riconoscibili dalla nostra pelle e 
quindi più facilmente utilizzabili. 
Non abbiamo etichettatrici e linee automatiche perchè per noi 
è fondamentale che ci siano persone e non macchine nei nostri 
laboratori.
Oggi, dopo aver attraversato i 3 anni difficili che tutti conosciamo, 
siamo ancora più determinati a perseguire i nostri obbiettivi. 
Gestendo direttamente la nostra clientela, selezionando 
ancora meglio i nostri fornitori, aumentando ancora dove 
possibile la qualità delle materie prime, ci poniamo il traguardo 
dell’abbassamento dei prezzi durante il 2024.

Dobbiamo tutto a chi ha creduto in noi e pertanto il grazie più 
grande va ai nostri clienti e ai nostri dipendenti!

Who We Are
We are “Techno Natural Cosmetics”: a 
small laboratory that passionately produces 
environmentally-friendly cosmetics, respecting 
both the environment and the individuals who 
will use them. We believe firmly in the principle 
of “less is more”: a few ingredients, simple and 
functional, that do their job well; as natural and 
biodegradable as possible; easily recognizable 
by our skin and therefore more user-friendly. 
We don’t have labeling machines and automated 
lines because it is crucial for us to have people, 
not machines, in our laboratories. Today, after 
navigating the challenging three years that 
we all know, we are even more determined 
to pursue our goals. By directly managing our 
clientele, further refining our supplier selection, 
and enhancing the quality of raw materials 
wherever possible, we aim to reduce prices in 
2024.

We owe everything to those who believed in 
us, and therefore, the biggest thanks go to our 
customers and our employees!

Wer wir sind
Wir sind “Techno Natural Cosmetics”: ein kleines 
Labor, das mit Leidenschaft umweltfreundliche 
Kosmetik herstellt und dabei die Umwelt und 
die Personen respektiert, die sie verwenden 
werden. Wir glauben fest daran, dass “weniger 
mehr ist”: wenige, einfache und funktionale 
Inhaltsstoffe, die ihre Arbeit gut machen; so 
naturbelassen und biologisch abbaubar wie 
möglich; leicht von unserer Haut erkennbar und 
daher leichter anwendbar. Wir haben keine 
Etikettiermaschinen und automatisierten Linien, 
weil es für uns entscheidend ist, dass Menschen 
und nicht Maschinen in unseren Labors sind. 
Heute, nachdem wir die drei schwierigen Jahre 
durchlebt haben, die wir alle kennen, sind wir 
noch entschlossener, unsere Ziele zu verfolgen. 
Indem wir unsere Kundschaft direkt betreuen, 
unsere Lieferanten noch besser auswählen und 
die Qualität der Rohstoffe, wo immer möglich, 
verbessern, streben wir die Preissenkung im 
Jahr 2024 an.

Wir verdanken alles denen, die an uns geglaubt 
haben, und daher geht der größte Dank an 
unsere Kunden und unsere Mitarbeiter!”
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Natura e Filosofia
TNC nasce con la volontà di proporre una gamma di prodotti 
cosmetici il più naturali possibile e con l’intenzione di comunicare 
in modo trasparente ingredienti e filosofia ai propri clienti. 
L’utilizzo di materie prime naturali e del SALE hanno da sempre 
contraddistinto la produzione. 
Trainati dal successo del Sapone Marino, prendono vita tantissimi 
prodotti a base di sale e non. 
Oggi siamo una realtà apprezzata da erboristi, farmacisti ed 
estetiste. 
Fin dall’inizio abbiamo evitato di utilizzare imballi secondari e 
non abbiamo voluto produrre campioncini: abbiamo basato tutto 
il nostro successo sul passaparola, senza gravare sul prezzo al 
pubblico con costi pubblicitari e senza gravare sull’ambiente 
con imballi inutili.

“Prendiamoci cura di noi stessi con naturalità”
Nature and Philosophy
TNC is born with the desire to offer a range of 
cosmetic products as natural as possible and with 
the intention of transparently communicating 
ingredients and philosophy to its customers. 
The use of natural raw materials and SALT has 
always characterized production. Fueled by the 
success of Marine Soap, many products based 
on salt and more were created. Today, we are a 
recognized entity among herbalists, pharmacists, 
and beauticians. From the beginning, we have 
avoided using secondary packaging and have 
chosen not to produce samples: we have built 
our success entirely on word of mouth, without 
burdening the public price with advertising 
costs and without burdening the environment 
with unnecessary packaging.

“Let’s take care of ourselves naturally.”

Natur und Philosophie
TNC entstand mit dem Wunsch, eine Palette 
von kosmetischen Produkten anzubieten, die so 
natürlich wie möglich sind, und mit der Absicht, 
Inhaltsstoffe und Philosophie transparent an die 
Kunden zu kommunizieren. Die Verwendung 
von natürlichen Rohstoffen und SALZ hat die 
Produktion schon immer geprägt. Getrieben vom 
Erfolg der Meeresseife entstanden viele Produkte 
auf Basis von Salz und mehr. Heute sind wir eine 
anerkannte Einrichtung unter Kräuterkundigen, 
Apothekern und Kosmetikerinnen. Von 
Anfang an haben wir vermieden, sekundäre 
Verpackungen zu verwenden, und haben darauf 
verzichtet, Proben herzustellen: Unser gesamter 
Erfolg beruht auf Mundpropaganda, ohne den 
öffentlichen Preis mit Werbekosten zu belasten 
und ohne die Umwelt mit unnötiger Verpackung 
zu belasten.

“Lassen Sie uns auf natürliche Weise für uns 
selbst sorgen.”



Utilizziamo solo fonti di energia rinnovabile.

Sosteniamo una associazione attiva nel salvataggio di 

animali e ambiente: Terra Fenice (www.terrafenice.org).

I nostri prodotti sono:

Nichel Tested*

Vegan*
Dermatologicamente Testati*
Non Testati sugli animali
Ecocompatibili e Dermocompatibili

Personalizzabili

* non tutti i prodotti / not all products / nicht alle Produkte

We only use renewable energy 
sources.
Wir verwenden nur 
erneuerbare Energiequellen.

We support an organization active in the 
rescue of animals and the environment: 

Terra Fenice (www.terrafenice.org).

Wir unterstützen eine Organisation, die 
sich aktiv für die Rettung von Tieren und 
die Umwelt einsetzt: Terra Fenice (www.

terrafenice.org).

Dermatologically Tested*
Not Tested on Animals
Environmentally Friendly and Skin-
Friendly
Customizable

Dermatologisch getestet*
Nicht an Tieren getestet
Umweltfreundlich und 
hautverträglich
Anpassbar
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Profumazioni 2024
Fragrances 2024 / Duftnoten 2024

Novità Arancia e Miele
Novelties / Neuheiten Orange and Honey / Orange und Honig

Melograno e Pistacchi

Mela e The verde

Pomegranate and Pistachios / Granatapfel und Pistazien

Apple and Green Tea / Apfel und Grüner Tee

Dolce e avvolgente, 16 anni di successi, u n 
vero protagonista tra i nostri aromi. 
Senza allergeni.

Sweet and enveloping, 16 years of success, 
a true protagonist among our aromas. 
Without allergens.

Süß und einhüllend, 16 Jahre Erfolg, ein 
wahrer Protagonist unter unseren Aromen. 
Ohne Allergene

Fresco, fruttato e primaverile. 
Senza allergeni.

Fresh, fruity, and spring-like. 
Without allergens.

Frisch, fruchtig und frühlingshaft. 
Ohne Allergene.



Fiori d’Inverno
Winter Flowers / Winterblumen

Il classico profumo di pulito, incontra tutti 
i gusti. Delicato e armonioso. Rosa, loto e 
Ibisco sono le note predominanti. 
Senza allergeni.

The classic clean scent that suits every 
taste. Delicate and harmonious. Rose, lotus, 
and hibiscus are the predominant notes. 
Without allergens.

Der klassische saubere Duft, der allen 
Geschmäckern gerecht wird. Zart und 
harmonisch. Rose, Lotus und Hibiskus sind 
die dominierenden Noten. Ohne Allergene.

Vaniglia e Lamponi

Sandalo e Spezie

Vanilla and Raspberries / Vanille und Himbeeren

Sandalwood and Spices / Sandelholz und Gewürze

Avvolgente come solo la vaniglia sa essere 
ma con una nota fruttata leggermente 
acidula che dona una particolare spinta.
Senza allergeni.

Enveloping as only vanilla can be, with a 
slightly tangy fruity note that adds a special 
touch. Without allergens.

Einhüllend wie nur Vanille sein kann, mit 
einer leicht säuerlichen fruchtigen Note, 
die eine besondere Nuance verleiht. Ohne 
Allergene.

Le note calde del legno di sandalo 
accompagnate da una sensazione forte di 
oriente. Pepe, cardamomo e altre spezie 
fanno viaggiare in paesi lontani.

The warm notes of sandalwood 
accompanied by a strong sensation of the 
Orient. Pepper, cardamom, and other spices 
take you on a journey to distant lands.

Die warmen Noten von Sandelholz begleitet 
von einem starken Gefühl des Orients. 
Pfeffer, Kardamom und andere Gewürze 
entführen auf eine Reise in ferne Länder.
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Chamomile, Amber and Lemon / Kamille, Amber und Zitrone

Sea Breeze / Meeresbrise

Citrus and Ginger / Zitrusfrüchte und Ingwer

Camomilla Ambra e Limone

Brezza Marina

Agrumi e Zenzero

Profumo complesso: dolce, caldo, 
leggermente acido. Molto armonioso. Piace 
a tutti.

Complex fragrance: sweet, warm, slightly 
tangy. Very harmonious. Liked by 
everyone.

Komplexer Duft: süß, warm, leicht 
säuerlich. Sehr harmonisch. Gefällt jedem.

La sensazione della freschezza delle onde 
in un profumo fresco e con note complesse.

The sensation of the freshness of the waves 
in a cool fragrance with complex notes.

Das Gefühl der Frische der Wellen in 
einem frischen Duft mit komplexen Noten.

Il profumo di sicilia e il caldo piccante dello 
zenzero si incontrano per dar vita ad un 
profumo energizzante.

The scent of Sicily and the warm spiciness 
of ginger come together to create an 
energizing fragrance.

Der Duft Siziliens und die warme Schärfe 
des Ingwers treffen sich, um einen 
belebenden Duft zu schaffen.



Ambra e Cedro
Amber and Cedar / Bernstein und Zeder

Caldo e agrumato. L’ambra rende intensa 
e duratura la fragranza del cedro. Molto 
equilibrato. 

Warm and citrusy. The amber makes the 
cedar fragrance intense and long-lasting. 
Very balanced.

Warm und zitrusartig. Das Ambra macht 
den Duft des Zedernholzes intensiv und 
langanhaltend. Sehr ausgewogen.

Mango e Passion Fruit

Rosa e Ylang Ylang

Mango and Passion Fruit / Mango und Passionsfrucht

Rose and Ylang Ylang / Rose und Ylang Ylang

Esotico, fruttato, dolce. Un angolo di paesi 
tropicali a portata di mano. Basta chiudere 
gli occhi.

Exotic, fruity, sweet. A corner of tropical 
countries at your fingertips. Just close your 
eyes.

Exotisch, fruchtig, süß. Ein Stück tropischer 
Länder zum Greifen nah. Einfach die Augen 
schließen.

La dolcezza e la calma della rosa unita alla 
vigorosità dell’ylang ylang. Gli opposti 
danno vita ad un equilibrato profumo dalle 
note orientali.

The sweetness and calmness of rose 
combined with the vigor of ylang-ylang. 
Opposites come together to create a 
balanced fragrance with oriental notes.

Die Süße und Ruhe der Rose vereint mit der 
Kraft des Ylang-Ylang. Gegensätze kommen 
zusammen, um einen ausgewogenen Duft 
mit orientalischen Noten zu kreieren.
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Chocolate, Pear, and Ginger / Schokolade, Birne und Ingwer

Narcissus / Narzisse

Lotus and White Musk / Lotus und Weißer Moschus

Cioccolato Pera e Zenzero

Narciso

Loto e Muschio Bianco

Coccola intensa: cacao amaro, frutta e 
fondo piccante. Molto sensoriale.

Intense indulgence: bitter cocoa, fruit, and 
a spicy base. Very sensory.

Intensive Verwöhnung: bitterer Kakao, 
Frucht und eine würzige Basis. Sehr 
sinnlich.

Il nostro aroma più complesso. Impossibile 
da descrivere: mille note diverse che si 
alternano in un gioco appassionante.

Our most complex fragrance. Impossible 
to describe: a thousand different notes that 
alternate in an exciting interplay.

Unser komplexester Duft. Unmöglich 
zu beschreiben: tausend verschiedene 
Noten, die sich in einem faszinierenden 
Wechselspiel abwechseln.

La purezza del loto unita al dolce terroso 
del muschio bianco. La sensazione è di 
calore e pulizia.

The purity of lotus combined with the sweet 
earthiness of white musk. The sensation is 
one of warmth and cleanliness.

Die Reinheit des Lotus verbunden mit der 
süßen Erdigkeit des weißen Moschus. Das 
Gefühl ist von Wärme und Sauberkeit.



Un classico italiano. 
Dolce, fragrante e goloso. Da adesso entra a far parte ufficialmente del mondo cosmetico. 
Disponibile dal 1 Marzo 2024.
In prevendita dal 1 Gennaio 2024.

An Italian classic.
Sweet, fragrant, and delicious. It now officially joins the cosmetic world.
Available from March 1, 2024.
Pre-sale starts on January 1, 2024.

Ein italienischer Klassiker.
Süß, duftend und köstlich. Ab jetzt gehört er offiziell zur Welt der Kosmetik.
Erhältlich ab dem 1. März 2024.
Vorverkauf ab dem 1. Januar 2024.

Profumo Bonus
Panettone
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Gli allergeni
Allergens / Allergene

Gli allergeni sono sostanze normalmente presenti in natura. Non dobbiamo averne paura. 
Gli allergeni sono sostanze capaci di scatenare una reazione allergica nel sistema immunitario di 
alcune persone. Queste reazioni possono variare da lievi a gravi e possono coinvolgere sintomi 
come prurito, eruzioni cutanee, gonfiore, difficoltà respiratorie e altro. 
Nel contesto dei prodotti, in particolare dei prodotti cosmetici, gli allergeni si riferiscono spesso 
a determinati ingredienti che possono causare reazioni allergiche cutanee. Nelle etichette dei 
prodotti cosmetici, è comune trovare informazioni sui potenziali allergeni presenti nel prodotto. 
Alcuni esempi di allergeni comuni nei cosmetici includono determinati profumi, conservanti o 
componenti di piante.
È importante che le persone con allergie note o sensibilità a determinati ingredienti leggano 
attentamente le etichette dei prodotti per evitare potenziali reazioni allergiche.

Allergens are substances typically found in nature. We 
shouldn’t be afraid of them. Allergens are substances 
capable of triggering an allergic reaction in the immune 
system of some individuals. These reactions can range 
from mild to severe and may involve symptoms such as 
itching, skin rashes, swelling, difficulty breathing, and 
more. In the context of products, especially cosmetic 
products, allergens often refer to specific ingredients 
that can cause allergic skin reactions. It’s common to 
find information about potential allergens on the labels 
of cosmetic products. Some examples of common 
allergens in cosmetics include certain fragrances, 
preservatives, or plant components. It’s important for 
people with known allergies or sensitivities to specific 
ingredients to read product labels carefully to avoid 
potential allergic reactions.

Allergene sind Substanzen, die normalerweise in der 
Natur vorkommen. Wir sollten keine Angst vor ihnen 
haben. Allergene sind Substanzen, die bei einigen 
Menschen eine allergische Reaktion im Immunsystem 
auslösen können. Diese Reaktionen können von leicht 
bis schwer reichen und Symptome wie Juckreiz, 
Hautausschläge, Schwellungen, Atembeschwerden 
und mehr umfassen. Im Kontext von Produkten, 
insbesondere kosmetischen Produkten, beziehen 
sich Allergene oft auf bestimmte Inhaltsstoffe, die 
allergische Hautreaktionen verursachen können. 
Auf den Etiketten kosmetischer Produkte finden sich 
häufig Informationen zu potenziellen Allergenen. 
Einige Beispiele für häufige Allergene in Kosmetika 
sind bestimmte Duftstoffe, Konservierungsmittel oder 
Pflanzenbestandteile. Es ist wichtig, dass Personen 
mit bekannten Allergien oder Empfindlichkeiten 
gegenüber bestimmten Inhaltsstoffen die 
Produktetiketten sorgfältig lesen, um potenzielle 
allergische Reaktionen zu vermeiden.

Qui riportiamo, profumo per profumo, gli allergeni dei nostri prodotti.
Here, perfume by perfume, we list the allergens in our products.
Hier führen wir, Duft für Duft, die Allergene unserer Produkte auf.

Arancia e miele		  Limonene, Coumarin, Geraniol.
Melograno e Pistacchi		  Senza allergeni / Without allergens / Ohne allergene
Mela e The Verde		  Senza allergeni / Without allergens / Ohne allergene
Fiori d’Inverno			   Senza allergeni / Without allergens / Ohne allergene
Vaniglia e Lamponi		  Senza allergeni / Without allergens / Ohne allergene
Sandalo e Spezie		  Limonene, Coumarin.
Camomilla Ambra e Limone	 Citral, Geraniol, Limonene, Linalool. 
Brezza Marina			   Limonene.
Agrumi e Zenzero		  Limonene, Eugenol, Linalool, Citral.
Ambra e Cedro			  Citral, Limonene, Eugenol, Linalool.
Mango e Passion Fruit		  Amyl Cinnamal, Citral, Citronellol, Hexyl Cinnamal, Linalool.
Rosa e Ylang Ylang		  Citral, Citronellol, Eugenol, Geraniol, Hexyl Cinnamal, Hydroxycitronellal, Linalool.
Cioccolato Pera e Zenzero	 Limonene, Linalool, Citral, Eugenol, Coumarin.
Narciso				   Citral, Coumarin, Limonene, Geraniol, Hydroxyisohexyl 3-Cyclohexene Carboxaldehyde, 
				    Linalool.
Loto e Muschio Bianco		  Amyl Cinnamal, Alpha-Methyl Ionone, Benzyl Salicylate, Cinnamyl Alcohol, Citral, Citronallal, 
				    Coumarin, Eugenol, Geraniol, Hexyl Cinnamal, Hydroxycitronellal, Isoeugenol, Limonene, Linalool. 
Panettone			   Senza allergeni / Without allergens / Ohne allergene
Latte e Miele			   Coumarin, Cinnamyl Alcohol, Geraniol. 
Fresco				    Senza allergeni / Without allergens / Ohne allergene
Rosa				    Citronellol, Eugenol, Geraniol, Hydroxycitronelol.
Profumazioni Baby		  Senza allergeni / Without allergens / Ohne allergene


